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IMPOSTARE I GIORNI E LE ORE DEI CICLI DI PULIZIA IMPOSTARE L’OROLOGIO

CANCELLARE I CICLI DI PULIZIA

Programmazione oraria pulizia
Cleaning time setting

Programmation des horaires de nettoyage

Direzione guida di ROBÒ
ROBÒ travel direction

Conduire ROBÒ
Direzione guida di ROBÒ
ROBÒ travel direction
Conduire ROBÒ

Avvio ROBÒ con pulizia SMART / Messa in pausa
Starts ROBÒ with SMART cleaning / Pause mode
Marche ROBÒ avec programme SMART  / Pause ROBÒ

Pulizia SPOT
SPOT cleaning

Programme de nettoyage SPOT

Cerca ROBÒ (il robot emette un suono
Search for ROBÒ (robot emits a buzzer)

Trouver ROBÒ (Robò émet un signal) sonore)

Torna alla stazione di ricarica
Returns to recharge

Retour station de rechargement

Impostazione orologio
Clock setting
Réglage de l’horloge

Display digitale
Digital display
Digital display

- Potenza aspirante (con contenitore polveri)
- Suction power (with dust container)
- Puissance d’aspiration (avec bac à poussières)

- Dosaggio acqua (con serbatoio dosatore acqua)
- Water dosing (with water tank)
- Dosage de l’eau (avec réservoir d’eau)

ATR806RETRO / BACK / ARRIÈRE

Batteria Alkalina 1,5V
Alkaline 1,5V battery
Batterie Alcaline 1,5V

Entrare nella programmazione premendo 1 volta 
il tasto

Scegliere i giorni (o tutta la settimana) per attivare il 
ciclo di pulizia spostandosi con il tasto dx o sx

Confermare la scelta dei giorni con il tasto centrale

Selezionare l’ora di attivazione del ciclo di pulizia 
premendo i tasti su e giù

Spostarsi con il tasto dx o sx sui minuti

Impostare i minuti premendo i tasti su e giù

Confermare la scelta con il tasto centrale

Salvare la programmazione dei cicli di pulizia e uscire 
premendo il tasto

Impostata almeno una fascia oraria di pulizia sul 
display compare il simbolo

Entrare nella programmazione premendo 1 volta il tasto

Selezionare il giorno della settimana spostandosi con il 
tasto dx o sx

Confermare il giorno con il tasto centrale

Impostare le ore premendo i tasti su e giù

Spostarsi con il tasto dx o sx sui minuti

Impostare i minuti premendo i tasti su e giù

Confermare la scelta con il tasto centrale

Entrare nella programmazione premendo 1 volta il 
tasto

Selezionare il giorno da eliminare spostandosi con il 
tasto dx o sx

Cancellare il giorno scelto tenendo premuto per 
qualche secondo il tasto

Per uscire dalla programmazione dei cicli di pulizia 
premere il tasto

IT



SET DAYS AND HOURS OF CLEANING CLYCLES
REGLAGE DE LA DATE ET DE L’HEURE DES CYCLES
DE NETTOYAGECLOCK SETTING

REGLAGE DE L’HEURE

CLEAR CLEANING CYCLES ELIMINER LES CYCLES DE NETTOYAGE

Enter programming mode pressing one time on the 
button

Select the days (or the whole week) to activate the 
cleaning cycle by moving with  right or left button

Confirm the day choice with the central button

Select the time of the cleaning cycle pressing up and 
down on the buttons

Move with the right or left button on the minutes

Set the minutes pressing on up and down buttons

Confirm the choice with the central button

Save the programming of the cleaning cycles and exit 
pressing on the button

Setting at least one cleaning time an icon appears on 
the display

Entrer dans la programmation en appuyant une fois sur 
la touche

Choisir les jours (ou toute la semaine) pour activer le 
cycle de nettoyage avec les touches droite et gauche 

Valider le choix des jours avec la touche centrale

Sélectionner l’heure d’activation du cycle de nettoyage 
en appuyant sur les touches haut et bas

Se déplacer avec les touches droite et gauche

Régler les minutes en appuyant sur les touches haut et 
bas

Valider le choix des jours avec la touche centrale

Enregistrer la programmation des cycles de nettoyage et 
sortir de la programmation en appuyant sur la touche

Un symbole sera visible sur le display dès qu’une plage 
horaire sera enregistrée

Enter programming mode pressing one time on the 
button

Select the days (or the whole week) to activate the 
cleaning cycle by moving with right or left button

Confirm the day choice with the central button

Set hours pressing on up and down buttons

Move with the right or left buttons on the minutes

Set the minutes pressing on upand down buttons

Confirm the choice with the central button

Entrer dans la programmation en appuyant une fois sur 
la touche

Sélectionner le jour de la semaine avec les touches 
droite et gauche

Valider le choix des jours avec la touche centrale

Régler les heures en appuyant sur les touches haut et 
bas

Se déplacer avec les touches droite et gauche

Régler les minutes en appuyant sur les touches haut 
et bas

Valider le choix des jours avec la touche centrale

Enter programming mode pressing one time on the 
button

Select the day to be removed by moving with right or 
left button

Delete the chosen day holding down the button for a 
few seconds

Press the button to exit the cleaning timing mode 

Entrer dans la programmation en appuyant une fois sur 
la touche

Sélectionner le jour de la semaine avec les touches droite 
et gauche

Eliminer le jour choisi en tenant appuyée la touche durant 
quelques secondes

Pour sortir de la programmation des cycles de nettoyage 
appuyer sur la touche

EN FR


